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Paonori Piriposéqué
ya'huépisopita ninshitérinso'

Imapisopita yonquiaton, ninshitérinso'

1 Ca Paonoco ninshitaranquéma', ni'co’. ¢Noy-
anquéma' canpitanta'? Noya canta' ya'huarahué.
Iya Timotioro'co nanan a'patarainquéma'.
Quisocristo  hua'anéntérincoi. Inasdachin
natérai. Ya'ipi Quisocristo imaramasopita
Piriposéqué ya'huéramaso', ninshitaranquéma'.
Ansiano'sanquéma' na'‘con yonquiranquéma'.
Tiacono'sanquémanta' yonquiranquéma'. 2 Tata
Yosé 1inaora nohuanton, catahuainquéma'.
Asanocancainquéma'.  Sinioro Quisocristonta’
inapochachin catahuainquéma'.

Inapita maré' Yosé nontérinso'

3 Co naniantéranquémahué'. Canpita
yonquiaténquéma', Yosé nontarahué. “Piriposéqué
ya'huépisopita noya imarinénquén ni'ton,
‘Yosparinquén, Sinioro,” ” itérahué, Yosé nontato.
4Noya cancantato, canpita maré' Yosé nontérahué.
5 Irdca Yosé nanamén a'chintohuaténquémara,
anarodachin imarama'. Naporo quéran huaré'
catahuaramaco amapitanta’ a'chinta’huaso
maré'. Iporahuanta’ a'napita a'chintarama’
Yosé imacaiso maré'. Ina yonquiato, noya
cancantérahué. 6 “Quisocristo imasarahué
huachi,” topatama’, naporo tahuéri chachin
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Yosé anoyacancantérinquéma'. Co naniantarin-
quémahué', ténahué. Ipora huanta' catahuarin-
quéma' noya noya nicacamaso maré'. Quisocristo
o'mantaqué huaré' catahuarinquéma'. Naporo'

Quisocristo pochachin cancantarama'.
7 Na'con nosororanquéma' ni'ton, ina pochin
noya yonquiranquéma'. Irdaca Quisocristo
nanameén a'chinpatéra, catahuaramaco.

Tashinan péiqué po'mohuachinacoranta’, co
naniantéramacohué'. Inaquénta' catahuaramaco.
Imarahuéso maré' sha'huirapirinaco. Coiséqué
quépapirinacohué', co tapanatohué', Yosé nanamén
no'téquén sha'huitérahué. Canpitanta’ “Yosé
catahuarinpoa’,” ta'toma’, co tapanaramahué'.
Napoaton canpita yonquiaténquéma', noya
cancantérahué. Iyahuépita  pochachin
ni'manquéma'. 8 Quisocristo nosororinpoaso
pochachin carinquémanta’ nosororanquéma'.
Pa'pi yani'nanquéma'. Y0sé ni'sdrinco no'téquén
nontaranquéma'. 9 Canpita maré' ina nontérahué.
“Catahuaqué’, Sinioro, noya noya ninosoro'ina'.
Quéma nohuanton, nanamén ndya nitochina'.
Catahuaqué', Sinioro, no'téquén yonqui'ina',”
itérahué Yosé nontato. 10 Yosé nanamén na'con
yonquihuatama', noya noya nitotatoma/,
noya nisarama'. No'téquén yonquihuatama’,
noyapiachin  cancantarama'. Noyasachin
nipatama’, Quisocristo o'mantahuachina, noya
ni'sarinquéma'. Co ana'intarinquémahué'.
11 Quisocristo catahuahuachinquéma', noyasdachin
nisarama'. Ina quéran a'napitanta’ nicaténquéma',
Yosé yonquiapi. “Ma noya Yoséri catahuarin
ni'ton, noya nipi. Ma noyacha Yoséso paya,”
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tosapi.

Parisitérin quéran Yosé nanamén nahuininso’

12 Ma'sha onpotopirinacohué', inanta' noya,
ténahué. Ina sha’huichinquéma'. Tashinan péiqué
po'mopirinacohué', ina maré' na'con na'con
piyapi'sa’ Yosé nanamén natanapi. 13 Ya'ipi
sontaro'sa’ iséqué ya'huépisopita natanapi. “Paono
co manta' onpopirinhué', Quisocristo imarin
ni'ton, tashinan péiqué po'mopi,” topi. Ya'ipi
piyapi'sa’ ina nitotopi. 14 Tashinan péiqué
po'mopirinacohué', chiniquén cancantérahué.
Ina natanatona’, na'a imapisopita co huachi
aquété' té'huapihué'. “Quisocristo catahuarincoi
quiyanta',” ta'tona’, chiniquén cancantapi.
Chiniquén cancantatona’, Yosé nanamén na'con
na'con a'chinapi.

1517 Amaquén noya nosororinaco ni'ton, noya
cancantatona’, a'chinapi. “Paono tashinan
péiqué ya'huépirinhué', Yosé nohuanton, inaqué
po'mopi  Quisocristo nanamén  no'téquén
sha’huicaso maré',” ta'tona’, noya a'chinapi.
Amnaquénso nipirinhué', co nosororinacohué'.
Apirataté pochin nitérinaco.  “Quiyaso’ noya
noya a'chinarai,” toconatona’, co noyahué'
ni'ninaco. “Paono tashinan péiqué ya'huaso’,
quiyaso' a'chinpatéira, na'con na'con piyapi'sa’
pa'yatatona’, nataninacoi. Ina quéran Paonori
apiraté pochin nicaton, aqué aquété' sétarin,” topi
natantérahué. 18 Ina niponahué', co no'huirahué'.
Co apirataté pochin ninahué'. A'naquén noya
cancantatona’, Quisocristo nanamén a'chinapi.
A'naquénso'’ co noya cancantaponaraihué’,
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a'’chinapi anta'. Na'con na'‘con piyapi'sari
natanapi ni'ton, noya cancantérahué.

19 Nani tahuéri ca maré' Yosé nontérama'.
Naporahuaton, Ispirito Santo nani tahuéri

catahuarinco. Napoaton co pa'yanahué'
Ocoiarinaco nimara. Co caso' nitotérahué'.
Yoséichin  nitotérinso'. Ma'sona téranta'

onpotohuachinaco, inanta’ noya, ténahué.
Noyasachin Yosé yonquirinpoa'. Ina maré' noya
cancantarahué. 20 Co nohuantérahué' pi'pian
téranta' Yosé nanianta’huaso’. Inaso' noyasdchin
yonquirinpoa' ni'ton, co atapanarincohué’,
ténahué. Coisé ocoiaponco nimara. Tépaponco

nimara. _Co 1ina_ nitotérahué'. Co ina
yonquirahué'. Ocoihuachinco, chiniquén

cancantato, a'chiantarahué a'napitanta’ imacaiso
maré'.  Tépahuachinaco, piyapi'sa’ nicatonaco,
na'con na'con Quisocristo yonquiapona', ténahué.
Quisocristo  natéca'huasorachin  yonquirahué.
21 Co tépahuachinacohué', Quisocristo natéto noya
cancantarahué. Tépahuachinacoso' nipirinhué’,
canamiatarahué. 22 Co chiminpatohué', Yosé
nanamén a'chiantarahué. Ina quéran na'con
na'con piyapi'sa’ Quisoso imasapi. Napoaton
co nitotérahué'. 23 ;Ma'cha noya noya nicaya?
ténahué yonquiato. Co caso' nitotérahué'.

Ana cancan nohuantérin chiminahuaso'.
Chiminpato, Quisocristoro'co yahuécontarahué.

Inaso' noya noya. 24 Nipirinhué', chiminpato,
¢incha  a'chintéré'ponquémaya? ténahué
yonquiato. Canpita a'chinta’huanquémaso'
nohuantérahué. 25 Napoaton co téparinacohué',
ténahué. Yosé nohuanton nanpihuatoso’,
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a'chiantarahué. Noya noya Quisocristo
imacaso maré' a'chinchinquéma'. Noya
natétohuatama'’! noya noya cancantarama'.
26 QOcoihuachinaco, nicaponquéma' pa'sarahué.
Pa'pato, capa cancantarama huachi. “Ma noyacha
Quisocristoso’ ni'ton, Paono a'pairin paya,”
tosarama'.

27 Iporaso' iyaro'sa’ ndya nico'. Quisocristo

nanamén yonquiatoma', ina  pochachin
cancantoco'. Yosé huéntonénqué ya'conama’
ni'ton, ina pochin cancantacaso’ yahuérin.
Nicaponquéma' pa'samarahué. Co ana

nanitapohué' nimara. Ina niponahué', nani
tahuéri noya nico' noya nanan natanchi.

Ya'ipinquéma', iyaro'sa’, imamiatoco'. Ama
anayanquéma téranta' nisha yonquicosohué'.
Napopindchin yonquiatoma’, Quisocristo

nanamén a'chindco'. Inapohuatama’, natanto-
huato, ndya cancantarahué huachi. 28 A'naquén
co Quisocristo imatonahué', no’huiarinénquéma',
aparisitarinénquéma'. No'huipirinénquémaonta’,
ama té'huatocosohué'. Chiniquén cancan-
tohuatama’, yonquiapi. “Ma inacha Yosé
imapisopitaso paya. Yoséri catahuarin ni'ton,
cha'ésapi. Co imaréhuasopitasohué' nipirinhué’,
co nicha'ésarinpoahué'”  tosapi. Yoséichin
catahuarinpoa' chiniquén cancantacaso'. 29 Yosé
nosoroatonpoa’,  noyasadchin yonquirinpoa'.
Ina nohuanton, Quisocristo imaréhua'. Ina
quéran imaréhuaso maré' parisitaréhua'. “Ca
maré' chiniquén parisitérin ni'ton, canta'
imarahuéso maré' parisichi,” ta'téhua', noya
cancantahua'. Inanta' Yosé nohuantérin. 30 Irdca
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canpitataqué ya'huapo, imarahuéso maré'
aparisitérinaco, ni'nama’. Ipora huanta' ina maré'
parisitarahué. Canpitanta’ imaramaso maré'
aparisitarinénquéma’. Niponahué', chiniquén
cancantatoma', imamiatoco'.

2

Quisocristo nonanacaso' ya'huérinso'

1 Quisocristo achinicancaninquéma'. Na'con
nosororinquéma' ni'ton, noya cancantarama'
Ispirito  Santo  ya'coancantohuachinquéma’,
catahuarinquéma'. Catahuahuachinquéma', noya
ninosoroarama'. 2 Napoaton ya'ipinquéma' ndya
nini'toma’, ya'huéco'. Noya noya ninosoroco'.
Ama, iyaro'sa’, nisha nisha yonquicosohué'.
Napopindchin cancantoco'. Ina pochin
cancantohuatama’, noya noya cancantarahué.
3 Anaquén chiniquén nanan nohuantopi.
Inasachin yonquiatona', anapita nocanpi. “Caso’
noya noyaco,” topi yonquinéna quéran. Canpitaso
nipirinhué' ama ina pochin cancantocosohué'.
A'napita noya noya ni'co’. 4 Ama canpitaora
nohuantéramasordchin yonquicosohué'. A'napita
nohuantérinsonta' yonquiatoma', catahuaco'.

5 Noya ninicatoma', Quisocristo pochachin can-
cantoco'.

6 Inaso’', irdca quéran huaré' Yosé'pa' yahuérin.
Yosé chachin niponahué',

co inaora nipa'yatacaso' yonquirinhué'. Nosoroa-
tonpoa’, yonquirinpoa'. Indpaqué chini
chiniquén nanantaponahué', co ina na'con
na'con nohuantérinhué'.
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7 Noya noya yahuérinso' huéshimarahuaton,
isoro'paqué o'marin.

Piyapi chachin nasitimarin. = Nani mashoto-
huachina, co hua'an pochin chiniquén

nanantacaso' nohuantérinhué'.
Topinan piyapi pochin cancantaton, amapita

catahuacasorachin yonquirin.

Canpoa pochachin ninin.

8Isoro'paqué ya’huéhuachina, Yoséichin natérin.

Ina nohuanton, canpoa maré' chiminin.

Yosé hui'nin niponahué', coroséqué patananto-
huachinara, chiminin.

9Yoséichin natérin ni'ton, inari ananpitaantarahu-
aton, indpaqué quépantarin.

Inaqué chini chiniquén nanan quétérin. Yosé no-
huanton, ya'ipiya hua'anéntarin. “Sinioro”
itaréhua'.

10 Napoaton Quisocristo yonquiatona',

ya'ipi piyapi'sariisonahuatona’ chinochina'.

Inapaqué ya'huérinsopita, isoro'’paqué
ya'’huérinsopita,

no'paanaqué ya'huépisopita, inapitarinta’
chinochina'.

11 “Quisocristoso’ Yosé hui'nin ni'ton, ya'ipiya
hua'anéntarin,” técapona'.

Ina quéran Tata Yosé na'con na'con yonquiaréhua
huachi.

Tashi' a'pininso pochin ninéhuaso'

12 Trdca canpitataqué ya’huapo, noya
natanamaco. Noya natanatomaco, Yosé natérama'.
Iporanta' iyaro'sa’ nosororanquéma' ni'ton, co
inatohua' ya’huaporahué', noya noya natéco'.
Ya'nan imapoma’, Yosé anoyacancantérinquéma'.



Filipenses 2:13 viii Filipenses 2:17

Napoaton noya cancantatoma’, imamiatoco'.
“Catahuaco Sinioro noya imainquén. Co
caora nanitérahué'” ta'toma’ imamiatoco'.
Ni'‘cona Yosé naniantotama'. 13 Co noyahué'
cancantatoma’, co canpitaora nanitéramahué' Yosé
natécamaso'. Nipirinhué', Yosé nontohuatama’,
catahuarinquéma' nohuantacaso'. Ina
quéran Y0sé yanatéhuatama', inari chachin
catahuarinquéma' no'téquén natécamaso'. Inaso’
noya noya ayonquiarinquéma'.

14 Noya ninicatoma' iyaro'sa' ya’huéco'. Ama
nino'huicosohué'. Ma'sona téranta' nipatama’,
noya cancantatoma'’, nico'. 15 Noyasachin
nico' a'mapita nicaténquéma', Yosé yonqui'ina'.
Ina hui'ninpita pochin nicatoma’, noyapiachin
cancantoco'. Co imapisopitasohué' nipirinhué' co
Yosé nohuitatonahué', co noyahué' cancantopi.
Nino'huipi, monshihuanacaisorachin yonquipi,
nonpindpi. Co noyahué' yonquiatona’, tashi

pochin cancantopi. Canpitaso nipirinhué’,
tayoraro'sa’ tashi' a'pintérinso pochin
piyapi'sa’ catahuaco' no'téquén yonquicaiso
mare'. 16 Quisocristo nanamén chachin
a'chintoco’. Ina imapatéhua', Yosé nohuitatéhua',
nanpimiatarihua'. Ina quéran Quisocristo
o'mantahuachin, Cco atapanaramacohué'.

“Parisitaporahué', co topinan quéran Yo0sé
nanamén a'chintérahué', noya imamiatopi,”
ta'to, ndya cancantarahué huachi. 17 Irdca
ma'sha Yosé maré' tépahuachina', huinonta'
opotopi.  Inapochachin canta' canpita noya
noya imacamaso maré' tépahuachinaconta', noya
nisarin, co sétarahué'. A'chintéranquéma' ni'ton,



Filipenses 2:18 ix Filipenses 2:25

noya imarama'. Napoaton noya cancantérahué.
18 Tépahuachinaco, ama sétocosohué'. Ca pochachin
noya cancantoco'.

Timotio, Ipapirotito inapita yaa'parinso’

19 Hua'qui' iyaro'sa’ canpitata quéran co
nanan natantérahué' ni'ton, yonquiaranquéma'.
Napoaton Timotio yaa'parahué natantacaso
mare', Quisocristo nohuantohuachin, co
hua'qui quéranhué' a'paarahué. Ina quéran
sha'huitintahuachinco, noya cancantarahué.
20 Inaso' na'con nosororinquéma'. Cancanén
quéran huaré' yacatahuarinquéma'. Ca
pochachin nosororinquéma'. Inasachin ina
pochin cancantérin. 21 A'napitaso’ inahuara
nohuantopisorachin yonquipi. Co Quisocristo
na'con yonquipihué'. 22 Timotioso nipirinhué'
nohuitérama'. “Inaso’ noya quémapi,” topi ya'ipi
piyapi'sa’. Huimahué pochin ni'ton, catahuarinco

Yosé nanamén a'chinahuaso maré'. Inanta’
nitotérama'. 23 Ma'sona coisé onpotaponco

nimara, co caso' nitotérahué'. Nitotohuato,
Timotio a'parahué shahuitinquémaso maré'.
24 Yosé nohuanton, tashinan péi quéran
ocoiarinaco, topirahué'. Ocoihuachinco, canta’'
nicaponquéma' pa'sarahué. Co hua'qui quéranhué'
pa'sarahué, ténahué.

25 Iporaso nipirinhué' Iya Ipapirotito
a'patantaranquéma'. I'hua chachin a'patiramaco
catahuaincoso maré'. Canquihuachina, noya
catahuarinco. Achinicancaninco. Naporahuaton,
inanta' Quisocristo nanamén a'chinin. Ina maré'
parisitaponahué', noya ahuantérin.  Iporaso
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nipirinhué' canpitataqué pananta'in, ténahué.
26 'huamidchin chiniquén caniorin, natantérama'.
Nani noyatahuaton, ya’huérin'pa' yapanantarin.
Yanininquéma'.  “Caniorahuéso' natantatona/,
pa'yamarai',” ta'ton, manorarin. Napoaton
“Noyahua'. Panantaqué' nipachin,” itérahué.
27 Téhuénchachin chiniquén caniorin. Pi'pishachin
shichiminin.  Nipirinhué', Yoséri nosoroaton,
anoyatérin. Canta’ nosoroatonco, iyahué
anoyatérinco. Ama aquété' sétaca'huaso maréhué'
Yosé nohuanton, co chimininhué'. 28 Napoaton
manoton a'parahué. Ina quénanpatama', noya
cancantarama huachi. Noya cancantohuatama’,
canta’ noya cancantarahué. Co huachi
aquété' sétarahué'. 2930 Canconpachin, noya
cancantatoma’, nontoco'. “Ma noyacha Sinioro
catahuarinquén ni'ton, noya huénantaran
paya,” itatoma’, noya nontoco'. Co canpitaso'
nanitéramahué' iséqué huécacamaso'. Napoaton
ina a'patiramaco. Iséqué huécaton, shichiminin.
Chiniquén parisitérin catahuaincoso maré'. Ina
pochin cancantopisopita ndya ni'co'.

3

Yoséri noya ni'ninsopita

1 Iporaso' iyaro'sa’ Quisocristo yonquiatoma’,
ndya cancantoco'. Irdca quéran huaré'
inachachin inachachin pénéndpiranquémahué’, co
amirahué'. Naquéranchachin natantahuatama’,
yonquiantarama'. Ina quéran noya noya
imasarama’, ténahué. 2 Anaquénso' nonpin nanan
a'chinapi. “Co marca niacotohuatamahué',
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co Yosé piyapinénquéma' nisaramahué'”

topi nonpinatona'.  Nimira pochin pa'pi co
noyahué' cancantatona’, napopi. Ni'cona,
nonpintochinénquéma'. Inapitaso’ co noyahué'
nisapi. 3 Yosé marcanén co nonénpoaqué
niacotéréhuahué'. Cancanénpoa'  Yosé
anoyacancantérinpoa'. Cancanénpoa queéran
ina chinotaréhua'. Ispirito Santo chachin

catahuarinpoa' noya chinotacaso maré'. Co
canpoara nanitéréhuahué' noya cancantacaso'.
Quisocristoichin anoyacancantohuachinpoa',
nicha'ésarinpoa', ténéhua'. Napoaton canpoaso'
Yosé piyapinénpita ninéhua'. 4 “Moisésé
Pénéntérinso' no'téquén  natérahué  ni'ton,
Yosé noya ni'sarinco,” topi a'naquén. Caso
nipirinhué' na'con na'con natérahué. Ina mareé'
Yosé nicha'érinpoa’ naporini, ca noya noya
cha'éitohué'. 5 Caso' Israiro piyapico. Mincamin
huénton quémapico. Posa tahuéritahuaso',
marca acotérinaco. Tatahué, mamahué Israiro
piyapirachin.  Co nishahué'. Israiro hua'an
ya'conahué, parisioro'sa’ itopiso’.  Ya'conato,
ya'ipi Moisésé pénéntérinso' imarahué. 6 Inasachin
imato, Quisocristo imapisopita chiniquén
aparisitérahué.  “Irdca pénéntérinso’ no'téquén
natérahué,” ta'to, noya Ppiyapico, topirahué'. 7Ina
mareé' Yos€ noya ni‘sarinco, ténahué iraca. Iporaso
nipirinhué' iraca yonquirahuéso' a'porahué
Quisocristo imaca’huaso maré'. 8 Ina na'con
na'con nohuantato, inasachin yonquirahué.
Irdca cotioro'sa’ noya ni'ninaco. Hua'ano'saqué
huaré' noya ni'pirinacohué'’, Quisocristo
imapatéra, a'porinaco. No'huipirinacohué',
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co ina yonquirahué' Irdca yonquirahuéso'
amoro pochin nicato, co pi'pisha téranta'
nohuantérahué'. Quisocristo nohuita’huasorachin
nohuantérahué. Ina nohuitacaso’ noya
noya, ténahué. Inasachin hua'anéntérinco.
9 Quisocristoichin imasarahué huachi. Co caora
noya nicato cha'érahué'. Co pénéntérinso' natéto,
cha'érahué'. Quisocristoichin anoyacancantérinco,
ta'to, ina imarahué. Imapatora, oshanéhué
inquitatonco, anoyacancantérinco. Ina quéran
Yosé catahuarinco noya nica’huaso’. Ina maré'
noya ni'ninco. 10 Aqué aquété' Quisocristo
yanohuitérahué. Irdca nanpiantarahuaton,
chini chiniquén nanantérin. Ya'ipi nanitaparin
ni'ton, catahuaincoso' nohuantérahué. Noya noya
nica'’huaso maré' catahuainco, ténahué. Iraca
Yosé natéton, parisitérin. Canpoa maré' chiminin.
Iporaso’ canta' aparisitopirinacohué', Quisocristo
pochin Yosé natéi. Chimininso pochin ya'ipi co
noyahué' yonquirahuéso' naniantato, noyapiachin
cancanchi, ténahué. 11 Ina pochin cancantato,
imamiachi a'na tahuérinta' ananpitaantaincoso
mare'.

Chini chiniquén imacaiso'ya'huérinso’

12 Co ya'ipi cancanéhué quéran noya noya
cancanchatérarahué'. Ipora huanta' pi'pian
pi'pian co noyahué' yonquirahué. Co Yosé
pochachin cancantopirahué', Quisocristo nani
acorinco ina pochin cancanta’huaso maré'.
Napoaton nani tahuéri yonquiarahué noya
noya nica'huaso maré'. 13 Co iyaro'sa’ Yosé
pochachin cancanchatérarahué'. Nipirinhué',
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inasachin nohuantérahué. I'hua naporahuésopita
naniantérahué. Iporaso’ chiniquén Yosé
imasarahué noya noya cancanta’huaso maré'.
14 Co nisha nisha yonquirahué'. Quémapi'sa'
nicanatona' ta'apiso  pochin cancantato,
Quisocristoichin ~ yonquiadrahué ina  pochin
cancanta’huaso maré'. Nani tahuéri nani
tahuéri napoarahué. Ina quéran a'na tahuéri
Yosé'pa' cancontahuato, noya ni'sarinco.
Quisocristo anoyacancantérinco ni'ton, indpaqué
quépantarinco.

15 Ya'ipi Yosé imaréhuasopita chinoton pochin
cancantohuatéhua', ina pochin yonquiaréhua'.
Nisha yonquihuatéhua', Yosé anitotarinpoa'.
“Catahuaco no'téquén yonqui'i,” itohuatéhua',
anitotarinpoa'. 16 Anitotohuachinpoa’, ama
topinan quéran natahuansohué'. Na'con
yonquia'ahua' natécaso maré'. Ya'ipi cancanénpoa
quéran huaré' imahua'.

17 Ya'ipinquéma' iyaro'sa’ nonanco.
Nicatahuaco' ca pochachin imacamaso maré'.
Anaquén nani quiya pochin cancantapi.
Inapitanta' nicatoma’, nonanco'. 18 A'naquénso
nipirinhué' “Yosé imarahué,” taponaraihué', co
noyahué' cancantopi. Quisocristo oshanénpoa'
inquitinpoaso maré' coroséqué chiminin.
Nipirinhué', co inapitaso' ina yonquipihué'.
Ina nanan a'chinpatora, no'huitopi. Iporanta'
inapita yonquiato, chiniquén sétato, na'nérahué.

Co inapita nonanacaso' ya'huérinhué'.
19 Inapitaso' co  Quisocristo = nanamén
imapihué'. Ma'sona téranta' yanipachinara,

nipi. Ina maré' tapanacaso’ yahuépirinhué',
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co tapanpihué'. “Nohuantato, napoarahué,”
toconpi. Isoro'paqué ya'huérinsopitarachin
yonquipi. A'na tahuéri pénqué parisitomiatapi.
20 Canpoaso nipirinhué', indpaqué yahuérinso'
na'con na'‘con yonquia'ahua'. Inatohua'
ya'’huémiatarihuaso'. Sinioro  Quisocristo
nicha'érinpoa’ ni'ton, ina ninaréhua'. A'na
tahuéri indpa quéran o'mantararin. 2! Iporaso'
nonénpoa' co chinirinhué'. Yacanioréhua'.
Chiminacaso' ya'huérin. Nipirinhué', Quisocristo
o'mantahuachin, nonénpoa' anishatarin. Ina
pochachin ya'noarihua'.  Nanitaparin ni'ton,
ya'ipi minsérahuaton, ananpitomiatarinpoa’, noya
noya acoarinpoa'.

4
Quisocristo  yonquiatéhua', noya can-
cantéréhuaso'
1 Napoaton iyaro'sa’ Quisocristo imamiatoco'.
Na'con nosororanquéma'. Ya'nipishahué'

yani'nanquéma'. Canpita yonquiaténquéma', ndya
cancantérahué. Noya imarama' ni'ton, co topinan
quéran a'chintéranquémahué', ténahué.

2 Imo Ipotia, imo Sintiquia, inapitaso' co
noya ninontopihué', natantérahué. Ama huachi
imoyaro'sa’ nino'’huicosohué'. Catonquéma
chachin Quisocristo imarama' ni'ton, noya
nini'toma’, ya'huéco'. 3 Quémanta' iyasha na'con
catahuaranco ni'ton, inapita catahuaqué' noya
ninonchina'. Cato chachin ndya sanapi'sa’. Na'con
catahuarinaco Quisoso nanamén a'china’huaso
maré'. Iya Crimintinta' noya catahuarinco.
Amnapitanta’ catahuarinaco a'china’huaso maré'.
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Co nininénpita iséqué ninshitopirahué', Yoséri
nohuitérin.  Nanpirin quiricaqué nininénpita
nani ninshitérin. Inaqué ninshitohuachinpoa’,
nanpimiatarihua'.

4 Nani tahuéri Quisocristo yonquiatoma’,
noya cancantoco'. Naquéranchin inachachin
sha'huichinquéma'. Ma'sha onpoapomarahué’,
noya cancantoco', ténahué. 5 Ya'ipi piyapi'sa’
nosoroatoma’, noyasha nontoco'. Quisocristo
ni'sarinpoa’. Co hua'quiya quéranhué'
o'mantararin. Ina yonquiatoma', ya'ipi piyapi'sa’
noya nontoco'.

6 Ma'sha onpohuatama’, ama pa'yancosohué'.
Ama nisha nisha yonquicosohué'. Yosé nontoco'
catahuainquéma'. Ma'sha pahuantohuachin-
quéma', nitoco'. “Ma noya catahuarancoi ni'ton,
‘Yosparinquén, Sinioro,” ” itoco'. 7 Apira apira
Yosé nontohuatama'’, asanocancanarinquéma'.
Co imapisopitasohué' nipirinhué' co sano
cancantopihué'. Ma'sha onpohuachinara,
a'narodachin pa'yanpi. Canpoaso nipirinhué'
Quisocristo imaréhua' ni'ton, ina yonquiatéhua',
sano cancantarihua'.

Yonquiréhuasopita

8 Isoichin iyaro'sa' pénénaranquéma'. NoO'tén
nanansachin yonquico'. Noya imatona/,
noya nipisopita yonquico'. Ama nonpin
nanano'sa’ natétocosohué'. Noyapiachin
cancantoco'. A'napita noyasachin yonquirapico'.
Noya nahuininsorachin yonquico'. A'napita

noya nipiso’ yonquiatoma: = “Ma noyacha
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Yoséri catahuarin paya,” itoco'. Ina pochin
yonquihuatama’, Yosé noya ni'sarinquéma’'.

9 Na'con Yosé nanamén sha'huitéranquéma’,
natanama'. Ya'ipi a'chintéranquémaso' noya
natéco'. Canpitataqué ya’huapo, noya ninahug,
ni'namaco. Ca pochachin noya nico'. Noya
nipatama’, Yosé noya catahuarinquéma'. Ina
nohuanton, noya nini'toma’, yahuarama'
Inasachin asanocancaninpoa'.

Paono catahuapiso’

10 Canpitaso' yonquiramaco ni'ton,
noya cancantérahué. ['huamidchin ma'sha
a'patiramaco ama pahuantincoso maréhué'.
Ina maré' “Yosparinquén,” itérahué Yosé.
Irdca ma'sha a'patéramaco. Ina quéran
yacatahuantapiramacohué’, co insonta’

hué'ninhué' ni'ton, co nanitéramahué'. Iporaso
nipirinhué' catahuantaramaco. 11 Co ma'sha
pahuantérincoso maré' napotéranquémahué'.
Yosé nohuanton, nani nitotérahué ya'ipi
ahuanta’huaso'. Ma'sha pahuantopirincohuénta’,
noya cancantérahué. 12 Ma'sha ya'huétohuachinco,
noya ya'huérahué. Capanta’ nipachina, co
ina maré' sétérahué'. Sacai' ahuantacaso
nipirinhué', Quisocristo catahuarinco ni'ton,
noya ahuantérahué. Amna tahuéri cosharo’
ya'huérin, noya camnahué. Amna tahuériso
nipirinhué' capa ni'ton, tana natanahué. Ma'sha
ya'huéhuachina, noya cancantérahué. Capanta'
nipachina, ahuantato, noya cancantérahué.
13 Co caora nanitapapirahué', Quisocristo
achinicancaninco ni'ton, ya'ipiya nanitaparahué.
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Ma'sha onpoaporahuénta', noya ahuantérahué.
14 Inaso nipirinhué', ma noyanquéma' canpitaso'
ni'ton, catahuaramaco. Iséqué vya'huato
parisitopirahué', noya catahuaramaco.

15 Iraca Masitonia parti pacapo, Yos€ nanamén
a'chintéranquéma’. Ina maré' amna parti
yapa'patéra, canpita catahuaramaco. “Ma noya
quémaso' catahuarancoi Quisocristo ima‘huaiso',”
itatomaco, coriqui a'patéramaco. Canpitasachin
inapotéramaco. 16 Ina quéran Tisaronicaqué
ya'huasoco, ma'sha pahuantohuachincora,
naquéranchin coriqui a'patantaramaco. Catoro’
a'patéramaco. 17 Ina maré' noya cancantérahué.
Co coriqui quétéramacoso maréachin noya

cancantérahué'. Catahuaramacoso maré'
Yosé'pa' canaarama' ni'ton, noya noya

cancantérahué. 18 Iporaso' ndya i'huérétéramaco
huachi. Napoaton noya ya'huarahué. Co

manta' pahuantérincohué'. I'hua Ipapérotito
hué'pachina, coriqui a'patéramaco ni'ton, ma'sha
ya'huétérinco. Ina maré' “Yosparinquéma',”

itéranquéma'. Yosé nosoroatoma’, a'patiramaco.
Yosé chinotacaiso maré' pimdchin nininso'
a'péhuachinara, Yoséri noya ninin. Inapochachin
canpitanta' coriqui a'patéramaco ni'ton, Yosé
noya nininquéma'. 19 Canpitanta’ ma'sona
pahuantohuachinquéma', Yosé chachin
quétarinquéma'. Ya'ipi hua'anéntaton, nanitaparin.
Quisocristo imarama' ni'ton, catahuarinquéma'.
Co huachi pahuantarinquémahué'. 20 Ma noyacha
Tata Yosé chinotéréhuasoso paya. Ipora quéran
huaré' ya'ipi piyapi'sari chinochina'. Amen.
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Amiconénpita yonquirinso'

21 Ya'ipi Quisocristo imaramasopita noya
yonquiaténquéma', saludos a'pataranquéma’.
Ca'taninacosopitanta’ yonquiaténénquéma',
saludos a'patarinénquéma'. 22 Ya'ipi Yosé
imapisopita iséqué ya'huépiso' saludos
a'patarinénquéma'’. Copirno inpriatonénpitanta'
na'con yonquiaténénquéma’, saludos
a'patarinénquéma’.

23 Inaora nohuanton, Sinioro Quisocristo noya
catahuainquéma'. Nani ninshitéranquéma huachi.

Paono



Xix

Yosé nanamén
New Testament in Chayahuita (PE:cht:Chayahuita)
copyright © 2011 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Chayahuita
Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Chayahuita
cbt

Peru
Copyright Information

© 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc. All rights reserved.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

You must give Attribution to the work.

You do not sell this work for a profit.

You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.

Permissions beyond the scope of thislicense may be available if you contact
us with your request.
The New Testament

in Chayahuita

© 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc. All

rights reserved.
This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.
You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.


http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/cbt
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.

2014-04-22

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 11 Nov 2022 from source files
dated 29 Jan 2022
2b907844-bec1-5cc7-a0e4-401d867c40e7



	Filipenses

